
A MES COMPAGNONS DE PELER1NAGE

SOUVENIR D ORIENT

LA

FANTASIA
B

GRAND CHOEUIl POUU QUATRE Y01X D HOMMKS

AVEC AC C O MP AG N EMENT DE. FUSILLADE

PAROLES
DE

J.-B. CHAUVIN

111 SlQl E

i&amp;gt; i.

W. IYIOREAU

K\ PARTITION
- NET 4 I ll.

-

Parties M^pnrecs. chactine i O &amp;lt;
&amp;lt; n I i m &amp;lt;

&amp;gt;.

PARIS
L1BRAIRIE SAINT-JOSEPH

TOLRV ET BATON, LIBR A I RES- E I) I TEl R S

68, R U K DO N A T A R T K ,
S

18(10



SOUVENIR D ORIENT

LA FANTASIA
SCENE DU DESERT

GRAND CIKEUI! A QUATHK YOIX D HOMMES

Avec accompagnement de.... fusillade

LEGENDE

L Arabe est essentiellement riiomme des traditions
;
ce qu il a fait,

il y a de Jongs siecles, il le fait encore aujourd hui et le fera toujour*

sansdoute. Leurstribus ontl humeur aventureuse et farouche, le Bedouin

ne se plait qu a cheval, et la musique du pistolel a pour lui un charme

indefinissable. CYst d ailleurs un peuple d enfants, qu un rien suflit a

distraire. (leux que nous avions pour nous escorter a la mer Mortenous

donnerent plusieurs fois 1 ebouriffant spectacle de leurs Fantasias; ils sont

d une habilete surprenante... A les voir, quelques-unssans bride et sans

etrier, fournir au milieu des rochers cette course ecbevelee, bondir comme

des cbevreuils, se poursuivre en brandissant leur lance et dechargeant

des fusils qu ils manoeuvrent comme un pislolet d argon, vous sentez lr

vertige et detournez involontairement les yeux. Parfois, ils passent a

cote des paisibles pelerins, rapides comme le vent du desert. Le ko-uffic

flotte derriereleur tele, ils poussent des cris inimilables. . . Allah ! Allah ! . . .

1 espace leur appartient et le frisson vous gagne au coeur quand, arrives

sur le bord de quelque precipice, ils arretent d un signe leur coursier



sur ses jarrets de bronze. Ce sont vraiment les rois clc la montagne, el

Ton comprcnd que le sabre turc se soit emousse centre la sauvage inde-

pendance de ces tribus indomptables.

C estdansla plaine de Galgala surlout qu ils nous donnerent un spe

cimen de leurs plus brillantes chevauchees... Le soir, an camp, apres

notre souper, un autre spectacle vint nous dislraire et nous eumes la

danse du sabre. Nos Arabes, aid6s dcleurs amis de Jericho, etaient symetri-

quement disposes sur une ligne; devant cux, tenant un long sabre qn il

brandit en cadence, se trouve le barde improvisateur du desert. II chanle,

sous ^inspiration de la muse oricntale, un couplet dont Fair monotone

roule sur troisnotes (tierce mincure) qu il repete indcfiniment, tandis que

le ChoHur, arme des casseroles denotrc cuisine ambulanle et battarit des

mains en mesure, ditun refrain qui s elernise sur le meme air. J ai re-

produit ce chant avec la plus scrupuleuse fidelite dans le CIREUR DKS

BEDOUINS, et c est le cachet local de celtc composition. Lesolo brode sur

ce theme donne assez fidelement la traduction des graciensetes qu on

nous improvisait. La pantomime denos gens n etait pas moins piqtiante

que leur musique, et M. de Sanlcy, dans son \oyage aulour de.la mer

Morte, donne decette scene une description fort interessante.

Ce chant arabe, paroles et musique, est reproduit a la page 50 aver

touteson originalile sauvage, jeTai note sur place; c esl un vrai refrain

du desert. Des chacals accompagnaient en sourdine dans le lointain. Je

n oserais garantir la parfaite authenticite d untexle que nos guides eux-

memes avaient peine a comprendre. (^ cst une sorte de jargon dont les

Bedouins se reservent le monopole; voici toutefuis la traduction qu on

nous en a donnee:

Abdallah, Matlhia
1

,
MM. lesFrangais donnent-ils bon backchis- !...

Backchis! seigneurs, n oubliez pas 1 escorle; il fait bien chaud
; pour

tant chantons ! Allah ! Dieu seul est grand !

La Fantasia done aboutit au backchis, comme on le voit; en France,

on finit tout par des chansons
;
tout se termine l:\-bas par le backchis ! . . .

. C etaient nos guides.
-
BACKCHIS, c est-a-dire cadeau.pourbuire. Ce mot est stereotype sur toutes les levres, depuis

Alexandrie jusqu a Dainas et Palmyrc.



OBSERVATIONS I M PORT ANTES

Vuici, maintenant, quclques observations pour la bonne execution

du Chceur.

Les Accessoires ne doivenl etre joues que dans lesseu Is passages in-

diques a la partition. Prodigues, ils engendreraient en effet la fatigue et

la monotcnie.

J ai designe improprement sous le nom de Hourras les cris sauvagcs

dunt les Bedouins accompagrient leurs courses aussi bien que les finales

dr leur chant. Ce sonl des notes de (etc, aigues et trillees, qui ont une

rerlaine analogic avec les hurlements de nos villageois lorsqu ils re-

viennent de la noce.

Les Battements de mains sont exaclement notes. - - 11 sera bon de

s adjoindre quelques uslensilcs sonores.

Ouanl a la partiedcPistolet, ellcdemandea elreconduileavecbeaucoup

. de precision.
- -Plusieurs pislolets, dont quelques-uns de fort calibre, et

Irois ou qua I re lircurs, sonl evidemment necessaires. - - JN elaient les

accidents que Ton pent craindre, un ou deux revolvers sont excellent?

lorsque plusieurs detonations se snivent a une mesure de distance, tandis

qu on reserve pour lesdernieresde chaque serie quelques bons coups de

pislolels d argons.

Les Fusillades, ou decharges gcnerales, qui ne sontautre chose que des

sorlesde fcux de pelolon, s imitenl fort bien a 1 aide d un facile strata

gem e. On aligne, en les at tachant sur une planchetle, un certain nombre de

petites fusees a main, tandis qu une legere trainee de poudre disposee

vous les medics les allumc simiiltanemenl, an contact de la premiere

elincelle.

On devra varier et enlremelerles calibres de ces fusees. - - J ai indique

les passages par un ^^ qui surmonte la notation.

II esl bien enlendu que Yartillerie sera inslallee en dehors de 1 ap-

partementoii Ton chante.

i .\i;i&amp;gt;.
- ntr. -IMOX IIACON LI I-OM| 1:11: ii iciiriiirii I.



ifiF53NONS DE PELERINAGE

LA FANTASIA
SCENE DU DESERT

GRAND CHGBUR POUR TENORS ET BASSES

J. B. CHAUVIN. W. MOREAU,

Mnderato.

(1) La premiere phruse mnsicnle est exclusivement de coulritr tiralte. Cent In formiile dont xe wrf-nt
/PS Kedoiiinx pour lancer leur* chevame.

(2) Cede REDUCTION n est point un Accontpagnement jc I ni trtinxcrite ici,afin qtutii begoiit on pfit

.en uitfr pour ftoHtenir lea voi.r.

L&amp;lt;:\ HOURRAS el iti FUSILLADE we sont
p&amp;lt;t*

non
pln&amp;gt;&amp;gt; inetisj)eti*&amp;lt;ibtt!S,quoi&amp;lt;iMe

IH suppression tf

Pixtotet doire enlerer &amp;lt;m Cha-ur nne firnnde partte de son cachet et de snu inlt ret Voirla it-

&amp;gt;.

ru&amp;lt;

H. Rt &amp;lt;tuf
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Al .. lah! AUah .AI lah!

-f ^ r

lah! AUah! Al . hih!

lah! AUah! Al lah! AUah! Al _ lah! Al _ lah! Al _, lah! AUah! Al lah!

f V

Al _ lab! AUah! Al . lah!
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FUSILLADE.

-

f.f

Kuifor-aiido.

lab! lah!

--

P
lah! fff lah!

P
lah!

SE^
Al.^ lah!

.1 . I .1

S ,-t I,, FUSILLADE, roii- li&amp;gt; l, f),-mit .



eg
serts Les sen_tiers sontoujverts*, Xescowrsiers, a leur voix, S e la_^

Lescoursiers, a leur voix, S eJan_

pF1

^&quot;
r M I-

sert&amp;gt; Lesseujtiers sontoio erts*,

JtJld=^TJU^JLI J J] J J

lah!ALlah! Al _lah!ALbh! Al _lah!Al_lah! Al _ lah! AlJah! Al _ lah!ALlali! Al _

*

w.



Premsex.

cent a 1 foii.ALlah! AL lah .ALlah .Al lah .ALlahtAl _ lah .ALlah .Al,

r p r
cent a la fois.ALlahJAl _ lah .ALlah.AF. lah! ALlah!Af_ lah! ALlah.AL

JL

AUah .Al . laMALlah .Al lah! ALlah! Al lah!ALlah!Al_

r r f r r-tE. r i r
lah.ALlah! Al . lah ! ALlah! Al . lah .ALlah .Al lah .ALlah .Al lah! ALlah .AL

tr

-

Accelerando

Jah! ALlah! Al _ lah!ALlah!Al _ lah!ALlah!Al lah!ALlah!Al lah!

Iah!AUah!Al _ lah!ALlah!Al _ lah!AL lah! Al lah .Al. lah! Al lah!

i *

lah .ALlah .Al _ lah.ALlah .Al. lah.ALlah .Al lah .ALlah .Al lah!

^M$4 ^ * *

% m m

lah!ALJah!Al _ lah .AL lah!Al _ lah .Al. lah! Al _ lali! Al _ lah! Al lah!

5.



s ?!flane ruis _ sel , Fii _ le de lair! Rien ne te

M P
flam rus sel _ le, Fil_le d&amp;lt;- Pair! Rien ne te

J-J-r-4^^
Al_lah! Al.lah! Al.lah! Al _ lah ! Al.luh!

Ictm

lah! lah!

^
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TT-f,

$ =p
ma ga _ zel _ le, Que, sous la sel _ le, Ton flane ruis_

^
IPPt7 1

ma _ /el _ le, Que, ssous s&amp;lt; I _ le. Ton 11 ruis-

=k _J- . J J

^p-f i

&amp;lt;

r r-r
ALlah! ALlah! ALlah! Al_ lah!

77~i&quot;M- BdC
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va, vi_va, vi _ va la fan - ta _ si - a vi _ va !

va,vi__va, vi _ va, vi _ va, vi _ va la fan_ ta si _

va, vi_va, vi -. va, vi - va, vi - va la fan _ ta si .

.

a vi _va!

! N!
-
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g&amp;gt;T~7~

If I/

it

la fan _ ta _ si _ a eoniuu n_ce Dans la plai_ne de Gal _. g*a _ la!

i
la fan_ la_ si _ a commt n_ce Dans la plai.ne de Gal _ ga - la!

- AU

j

i^ f -^ f-

Âu

^ i T&amp;gt; f

poin^ le aious_(juet et la lan_ce Du coeur, o fiers en_fants d ALlah!
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Cun tutta enerpia.

Les Francs sopt la! les Francssont la, les Francs sont la! ALlah!

J^
:
l&amp;gt; it
FE=F=P

Les Francs sunt la! les Fi ancssont la, les Francs sent la! ALlab!

i ^ ^-

^ / LJ
Frauc,les Francs tont la! les Francs sent la, lesFraucshont la! Al_l:ih! Les

fct ii^ ^=r^
Fi ancs,les Francs sont la! lesFrancssont la, les Francs sont la! ALlah! Les

5.
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^
la! Al . lah! les Franessont la! lah!

la! les Francs sont la lesFrancssont ; la!

^=^ m
lah!

les Francs sont la les Francs sont Al. lah!

la! les Francs sont la! Al . lah!

P
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f
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^ t=s

flane ruis _ s de Tair, Rjen ne te

i
r p f.--*

flanc ruis _ se

E^
le, Fil _ le de lair, Kien ne te

Al_ lah! Al.lah! Al.lah! Al_lah! Al.lah!
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c est mi hoin_nie . De . vant cin_quante,il ne fuit

m -

=F==fL i J* I I *P Y Y^ Y
&quot; ^B //

dam. Le Chof du Jourd&amp;lt;aio,cest un hom.me. Allah. Allah!

m =yrrrr^ill Llill II.

dain, Le Chef du Jourdain,c est un hom_ me. Allah. Allah!

i
Jdam,

^^3 / /
e Chef du Jourdain.oest un hoin _uie. Allah.Allah!

^=
PP? 1* -^

dain, Le Chef du Jourdain,c est un horn _ me.
* ~

Allah!Allah!

/

pas
P *=^ 3E P^

M//&quot;
F

I! ne fnit pas. Le Chef du Jourdain,c est un hom.me. De.vant cinquante.il nefuitpas.il nefuit

3 P

{L^-Iy| =^i-
II ne fuit pas . Le Chef dii Jijiiivdain,c est un honone.l

i
.vant cinqante,il nefuit pas. H nefuit

~f
/ i

II ne fiiitpas. Le Chef du Jourdain.c ftst un hom_me.De _\ant cinquante.il nefuitpas.il nefuit

_3 p f009
E f P Y r ITT? f r F r=mf-f r f g r r
I ue fuit pas. Le Chef du Jourdain.c est un houi_ine.De _vant ciaquante,il nefuit pa

/ ( f

mf
ciaquante,il nefuitpas.il neftiit

1
r~ f=f f

^ ^
r

w.



21

som _ me Vous avezchoi _si, vous avez,vous avezchoi _ si, vousavezchoLsi le tre.pas.^
is, backchis! (*) backchis!

s
/&quot;

Backchis, backchis!
P
backchis!

Backohis, barkchis! backchis!

2=7 *1 --

/*

Backchis, backchis! backchis!

(*) BACKCHIS, &amp;lt; a /. cudfuii,
j)onrbinr&amp;lt;-

_ . Ky/-
&quot;

/ teqe
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^f ^ /

eu a _ dis nous eut faits ses es_cla _ ves Sans le se_cours de no_tre

ff ^m^f ^ f i f

feu, leursultan Ja _ dis nous eut faits ses es_cla _ \es SansnoJtre

mr

feu.leursultan AllahlAllab! Sans noire
, ^

P *P r g-
^R2

i

feu, leur sultan Ja _ dis nous eut faits ses es.cla _ ves Sans le se_cours de noJtre
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ES^

i
Dieu ^ Ja_ dis il nous eul fails es _ cla _ ves Sans le se_eoursde noire

m IE.

Dieu
f
Ja _ dis il nous eul fails es _ cla _ ves Sans noire

Dieu Ja _ dis il nous eiit fa its es _ cla _ \es Sansnotre

..
ff

Dieu ALJah Ja _ dis il nous eul fails es _ cla _ ves Sans le se_cours de noire

m
ÛL

./* Hit.

f F
-&-

r

Dieu.

*
^

Dieu. ALlah! Al _ lah! ALlahlAl . lah! ALlah! Al_ lah! ALlah! Al_

&==&

Dieu. lah!

Dieu. Al_ lah!



=e$
Al_ lah! Al_ lah! ALlah! Al .

-&* u PIP
- . -

lah! ALlah! Al. lah! Al_ lah! Al _ bh!

321

E*tW

i~

=f^r ^r r-^f1

i! Al . lah! AL

f^
lah! ALlal Llah!

^1^^i- lr). 4

^E^

lah

^
tacm -J (&, &

kd -T

^^~&quot;
^&amp;gt;

I..
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va, v.va, v _ va, vi _ va la fan_ta_si _ a!
: F.

Mf *

a la t an _ la

Vi

^^P^
- - . .

, ,

va, vi_va, vi _ va, vi_va, vi_ va lafan _&amp;gt;i _ a
T .

Vi _

V % ^ V

va, vi_va, vi _ \a, vi_va, vi _ va lafan_ta_ si -

va, vi_va, vi _ va, vi_va, &amp;gt;i_ va laftui_t:i_si _ a! ALIah! Al _ lali! vi_va, vi_

r~r TH^T r
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f

plaine
e toilee. Vite au camp, \ov_a_geurs, Les sea-tiers onl trompetirs, Vite au

v .m 32:

^plai _ ne, Au camp, les *en _ tiers sont tnmipeurs

if .

^2 rff

plai
_ ue, Au camp, les sen _ tiers soul trouipeurs. Vile au

plai _ ue, Au camp, les tiers sont trompenrs Vite an

1
pp
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( *) NOTA Lfs Chtinteun non occupex butlront den nmtnx, mtirnt la cndvnee iiidii/uee Le ineine Jen
xi

f
crtt urec quclqiuv usti-iiaili-ii soHorc.s et I on aura soin dticccntucr surtout les temps fort*

de In wesure .



j

-

Jf

i==t

la, el barr ktir y.aoiin kha_ ru. Al . lab! ke_ bir Al . lab!

I
la,, el barr ktir zaoiin kha_ ra . Al . lab! ke -bir Al _

SOLO.

BARYTQNS.
A_ dieu, nobles fils dt; la Fran_ ce, Devou* re-voii- plus ds_ne_

^
ran _ ce, Sou_ve_ nir et re-con-nais _ saa _ ce Kutouslos temps, en

oba_(ju(&amp;gt;

m f m 9

Liez bien et uccentucz cette reproduction du chant arabe
fjiii precede

.25.
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(*) Hfvwejeu gue precc W. I
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e_ re Vous a_vez le di . vin re . rd



*
) Allegretto.

La va _ leur en vous e_tin_ eel _ le, Et
je

vois dans vo.-tiv pru _ nel _ le La don _ ceur de fa tour _ te

m
If

&amp;gt; ^^ 1 ^^^ 1 I

a tier . te du le _ o

.J?.

rel_ le

=T-J J * =*
Mais par nos bru_lan _ tes con _ tre _ es Vos cou _

leurs e _raieut de _vo . re es, En _ fants des pla_ges tem_pe _

re _ es, Re _ tour _ ne/ dans \o_tre pa _ \s

Un back . chis ga _ te per _ son _ ne. Four que la

fete ait sa con . ron _ ne Don nez, car a ce_lui qui

7

don_ne Dien don_ne . ra son pa _ ra _

NOTA (&amp;gt;H fH Hl &amp;lt;i

roloH.tt&amp;gt;,*upprhHer
&amp;lt;f&amp;lt;m&amp;gt;. 1 e.i-rintion qunl&amp;lt;jne*

ns (te &amp;lt;&amp;gt;es Couplets. w.
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ALlab! \l_bh! Al . lah! i_va, vi _ va la t a(i_t;_si_

ffl f=rf^ ^ŷ I

: *&amp;gt; + *
--T -~ ~-J r1-^- &quot; T f

lah! AUah! ALlah!
-

iah!
y=L-=$=3f=?L

\i_va, vi _ va la fnu..ta_M_

^^ \ i

it

ALlah! Al_ h,h! vi_va,vi _ va la { au_la_si_

lah! Al_ lah! Al _ lah! vi_va,vi _ va la t an_ta_si_

25.
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&quot;V

-P^-
i9--

Al.lah! Al_ lah! _ lah! Al _

p
~

? ^
a! Al-lahl Al_ Al. ! Al.laM Al.

iZ
a! Al-lah! Al_ lah! I- lah! A1-

a! Al. lah! Al_ lah!



r r

Accelerando PHI-,) f) (X l) .

*

&quot;vi

Ml! _ _
va ,

ni in _ pre.

lah!AUah!Al_ lah!AUah!Al_ lah!AUah!Al_ lah .AUah! Al . lah!AL!ah!AT

vi _ va,

vi _

v^J^

i.

r
5.



(*) Ditninxez brusyrtement cette. finale Leu Aivtbes s eloiqiient et qtiefques bonffres de vent

ftexcr.l MOW* ufiportent les. rferniers ecAos da -Ifur chtnil . w.


